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праздьн[ика зако]нь⸗р д [ ]
на[г]о нынѣ [п]р[ѣ](п)[л]ов[ив]ъ⸗
звеселимъсѧ вси въ

нь воды д ховьныѧ п[ро]⸗
( ) ( )c(ѧ)ще (--) источьника
приснотекуща испи⸗приснотекуща испи⸗
ти съ вѣроюти съ вѣрою



праздьн[ика зако]нь⸗р д [ ]
на[г]о нынѣ [п]р[ѣ](п)[л]ов[ив]ъ⸗
звеселимъсѧ вси въ

нь воды д ховьныѧ п[ро]⸗
( ) ( )c(ѧ)ще (--) источьника
приснотекуща испи⸗приснотекуща испи⸗
ти съ вѣроюти съ вѣрою

прѣполовивъ<ше въ>звеселимъсѧпрѣполовивъ<ше въ>звеселимъсѧ



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.

Кондак Преполовения Пятидесятницы
Праздьникоу законноумоу преполовльшоусѧПраздьникоу законноумоу преполовльшоусѧ
вьсѣхъ творьць и влка. къ приходѧщимъ 

( ) Х  Б ѣ ѣгл(а)ше Хе Бе . грѧдѣте и почръпѣте воду
бесъмьртиѧ . тѣмь ти припадаемъ и вѣрьно
въпиемъ. щедроты тво дароуи намъ. ты бо
еси источникъ животоу нашемоу
Цветная триодь, РГАДА, ф. 381, № 138, л. 104



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.

Стихира субботы 5-й седмицы по Пасхе
И ́ ́ ѣ ́ ́Источника приснотекущаго сѣдяща на кладязи
ви́дѣвши жена̀, терпя́щи зно́й премно́гихъ страсте́й
с ѣ ́ е ю рос ́ е рі ́ о́ ж ́ з з ̑исцѣлительную просяше пріяти воду жизни, изъ
негѡ̀ излива́емую а́ки пото́къ: ю́же и прія́тъ ту́не ѿ
с о́ а е к о ̀ ко к а́ зю ́ с зе о́слова и не ктому ко кладязю тщится, земному и
тлѣ́нному.



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.

Стихира субботы 4-й седмицы по Пасхе
Т ́ ій ́ ̀ ́ ́Текущій источникъ твоея премудрости, воду
духо́вную источа́етъ, ю́же пію́ще, догма̂тъ
б ҃ ́ ́бжественныхъ исполняемся.



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.

Пс. 117: 24
Се́й де́нь, єго́же сотворѝ Гc҇дь, возра́дуемся и
возвесели́мся въ ѻ́нь



Пра́зднику зако́нному преполовля́ющуся, всѣ́хъ тво́рче и влд̑ко, къ 
предстоя́щымъ глаго́лалъ єсѝ хрс̑тѐ бж҃е…
(кондак Преполовения)(кондак Преполовения)
Пра́зднику преполовля́ющуся, твоегѡ̀ хрс̑тѐ воскрс̑нія, и бжс̑твеннагѡ
прише́ствія ст҃а́гѡ твоегѡ̀ дх҃а, соше́дшеся чуде́съ твои́хъ воспѣва́емъ та̂инства, в
о́ньже низпослѝна́мъ ве́лію ми́лостьоньже низпослѝнамъ велію милость.

Влд̑ка всѣ́хъ во хра́мѣ стоя̀, пра́зднику преполови́вшуся пятдеся́тницы
честны́я, євре́ємъ бесѣд́уя, ѡблича́ше я́вѣ въ дерзнове́ніи мно́зѣ, я́кѡ цр҃ь сы́й иес , є реє бес ду , б а е дерз о е оз , цр с
бг҃ъ, мучи́тельство тѣх́ъ де́рзостное: на́мъ же всѣ̂мъ да́руетъ за благоутро́біе,
ве́лію ми́лость. 
(служба Преполовению)( у р )

Преполови́вшуся пра́зднику, уча́щу тѝ сп҃се, глаго́лаху іуде́є: ѿку́ду се́й вѣс́ть
пи́смена не учи́вся; не разумѣ́юще, я́кѡ ты̀ єсѝ прему́дрость устро́ившая мі́ръ,

̀сла́ва тебѣ̀

Преполови́вшуся пра́зднику, жа́ждущую ду́шу мою̀ бл҃гоче́стія напо́й вода́ми,
̀я́кѡ всѣ̂мъ сп҃се возопи́лъ єсѝ: жа́ждай да гряде́тъ ко мнѣ, и да піе́тъ. Исто́чниче

жи́зни на́шея хрс̑тѐ бж҃е, сла́ва тебѣ.̀

Н ́ ѐ ́ ́ і ́ ̀ ́ ̑ ̀ і ́ ҃ ́Не иже на лицѐ судъ судите іудеє, учя глаголаше влд̑ка, єгда пріиде во ст҃илище,
я́коже пи́сано єс́ть, преполови́вшуся зако́нному пра́зднику.
(5-я неделя по Пасхе, о самаряныне) 



4-я неделя Великого поста

Вре́мя поще́нія ны́нѣ преполови́вше, нача́ло бж҃е́ственнагѡ 
житія̀ я́вѣ пока́жемъ и въ коне́цъ добродѣ́тельнагѡ жи́тельстважитія явѣ покажемъ, и въ конецъ добродѣтельнагѡ жительства 
дости́гнути те́плѣ потщи́мся: я́кѡ да пріи́мемъсла́дость 
нестарѣ́емую.ес ар е ую

Преполови́вше се́й сщ҃е́нный поще́нія пу́ть къ бу́дущемуПреполовивше сей сщенный пощенія путь, къ будущему 
ра́достію потеце́мъ, бл҃готворе́нія єле́емъ ду́шы пома́завше, я́кѡ 
да сподо́бимся хрс̑та̀ бг҃а на́шегѡ, и бж҃е́ствєннымъстрс̑те́мъ р р
поклони́тися, предвари́ти и стра́шное и ст҃о́е воскрс̑ніе

По́стъ преполови́вше, дерза́имъ дх҃омъ на гряду́щее 
ю́ношески, бл҃готеку́ще съ бг҃омъ бра́тіе, я́кѡ да и па́сху 
ра́достнѡ у́зримъ хрс̑ту̀ воскре́сшу.



Праздьника законьнаго нынѣ прѣполовивъше, 
възвеселимъсѧ вси въ нь, воды дховьныѧ 
просѧще источьника приснотекуща испитипросѧще источьника приснотекуща испити
съ вѣрою.



А. В. Черных. Русский народный календарь в Прикамье. 
Ч 3: Словарь хрононимов Пермь 2009Ч. 3: Словарь хрононимов. Пермь, 2009.



ранне- поздне- число
др.-рус. др.-рус. удар.

Праздьника законьнаго 9 7 2
нынѣ прѣполовивъше, 8 7 2
възвеселимъсѧ вси въ нь, 10 7 3,

 10 9 3воды дховьныѧ просѧще 10 9 3
источьника приснотекуща 10 9 2
испити съ вѣрою. 7 6 2



(Д )(Доуше) моѧ,
(доуше) моѧ!
И пак(ы) ти рекоу: о доуше моѧ!И пак(ы) ти рекоу: о доуше моѧ!
Чемоу лежиши,
Чемоу не въстанеши,
ЧЧемоу не молишисѧ
Господоу своемоу дьнь и ночь,
Зъло видоучи,д у ,
А добра не видоучи,
Чоужемоу доброу завидоучи,
А сама добра не творѧчи?А сама добра не творѧчи?

.







КЕПИЛА



КЕПИЛА

кепилаѳо
мм



КЕПИЛА

К ѲКепила Ѳо⸗
мм



Кепила <Кѣпила>



Кепила <Кѣпила> 

*koip- > цѣп- др -новг цѣп-koip- > цѣп-, др.-новг. цѣп-

д. Цепилино, Костром. обл.
Цепилин ЦепиловЦепилин, Цепилов

.





...- възѧто ви
понедлкъ... понедлкъ



...- възѧто ви⸗
(но въ) понедлкъ(но въ) понедлкъ



[в](ъ не)[д]ѣлю[ ]( )[д]
в(ьсѣхъ) стꙑхъ
[в](-)(з)[ѧт](о) [ви]н[о]





(...)
…
… ·а ı·… аı
(в)ино вь
(…)



( ) ( )(м)аиѧ в(ъ ...)
[в]ьзто ( )[в]ьзто (...)
ф ı



( )о вьзѧ въ к ф(…)о вьзѧ...                    … въ · кф
( )торни(…)торни
(…)( )



въ недѣлю вьсѣхъ стыхъ взѧто вино
вино вьзѧт... въ 29 въ въторнир
...  възѧто вино ... въ понедлкъ
... въ 11 (...) вино вьзѧто... въ 11 (...) вино вьзѧто
... [в]ъ ·…· възѧто вно
иꙋлѧ въ 13 вино вьзѧтоиꙋлѧ въ 13 вино вьзѧто
маиѧ вино вьзто въ 19
( ) а c а ( ) вино(...) авгуcта (...) вино
въ 4 ноѧбрѧ вино
… възѧ…
...ѧ въ … вино
авгꙋста вино 26



(…) 
(…) тьмьѧна (…)



мс [ц]ѧ [и]улѧ (...)
[ ]( )възѧ[т](и)... 

ть[м] [на]ть[м]-[на]



…ак[ꙋ]-аи ѳамиѧна[ ]
…зт- тьм[ь]ѧнъ



(не з)ак[ꙋ](п)аи ѳамиѧна( ) [ ]( )
(в)[ъ]зт(ъ) тьм[ь]ѧнъ



ѳυμίαμαμ μ

ѳѵмиꙗнъ
тимиꙗнътимиꙗнъ
тьмьꙗнъ ѳамиꙗнъ
темьянъ



ѳυμίαμαμ μ

ѳѵмиꙗнъ
тимиꙗнътимиꙗнъ
тьмьꙗнъ → ѳамиꙗнъ
темьянъ

Дьмьянъ ← Дамиꙗнъ



(не з)ак[ꙋ](п)аи ѳамиѧна( ) [ ]( )
(в)[ъ]зт(ъ) тьм[ь]ѧнъ



... въ понедлкъ
… възѧто вно
… вино вьзто въ 19
(в)[ъ]зт(ъ) тьмьѧнъ



... въ понедлкъ
… възѧто вно
… вино вьзто въ 19
(в)[ъ]зт(ъ) тьмьѧнъ
Особенность индивидуальной манеры Якима которая проявилась воОсобенность индивидуальной манеры Якима, которая проявилась во 
многих его грамотах, — склонность к пропуску гласных на письме. Так, 
он написал Ѧкма вместо Ѧкима и Млославь вместо Милославь. Возможно, 
эта манера развилась у него в связи с тем, что он постоянно имел дело с 
церковными текстами, а в них встречается много сокращений, 
построенных с пропуском гласных (ср. хотя бы глсо вместо гласъ или нбр р у ( р
вместо небеснаѧ в № 977). Вероятно, оказали влияние также и 
распространенные сокращения в наименованиях денежных единиц и мер, 
весьма характерные для берестяных грамот (например грвна вместовесьма характерные для берестяных грамот (например, грвна вместо 
гривьна, кна вместо коуна, рьзна или рзна вместо рѣзана, лкто вместо
локътъ, также пло вместо поло, полъ).



въ недѣлю вьсѣхъ стƣхъ в(-)зѧто вино
вино вьзѧт... въ 29 въ въторнир
...  възѧто вино ... въ понедлкъ
... въ 11 (...) вино вьзѧто... въ 11 (...) вино вьзѧто
... [в]ъ ·…· възѧто вно
иꙋлѧ въ 13 вино вьзѧтоиꙋлѧ въ 13 вино вьзѧто
маиѧ вино вьзто въ 19
( ) а c а ( ) о(...) авгуcта (...) вино
въ 4 ноѧбрѧ вино
… възѧ…
...ѧ въ … вино
авгꙋста вино 26

(...) тьмьѧна (...)
мсцѧ иулѧ (...) възѧт(и) ть--на

(не з)акꙋ(п)аи ѳамиѧна, (в)[ъ]зт(ъ) тьмьѧнъ



А за оупокои сице велѧше слоужитиА за оупокои сице велѧше слоужити
сорокоустрьѥ: на гривноу пѧтью, а на 6 
коунъ одиною а на 12 коунъ двоичю иликоунъ одиною, а на 12 коунъ двоичю, или 
како мога; но все за того ѥдиного и пѣниѥ и

б ѣ [ ]слоужьба: того вино, темьꙗнъ, и свѣщи, [и] 
проскоурꙑ. <...> А вино своѥ держи, у
коупивъ корчагоу, такоже темьꙗнъ; а на 
томь ѥмли собѣ.томь ѥмли собѣ.

Вопрошание Кирика, § 3

.











у -оу-оу-(-)а(...)
Чу Чижика

[у] Г[о]урила[у] Г[о]урила

.



( )у[ш]оу о[ха] а(-)у[ш]оу-о[ха]-а
оучижика
оугоурила
оуш



(о)у [Ш]оу о[ха] а(о)у [Ш]оу-о[ха]-а
оу Чижика
Гоу Гоурила

оу ш



(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а
оу Чижика
Гоу Гоурила

оу ш



(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а



(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а

Шубъхалъ ??



(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а

Шубъхалъ ??

Шубхал Маран кон VI вШубхал-Маран, кон. VI в. 
Шубхал-Ишу, VIII в.у у,



• (о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а(о)у [Ш]оу[б]о[ха](л)а
• оу Чижика
• оу Гоурила
• оу ш





Zeisig m. Der Name des kleinen,
zu den Finkenvögeln gehörendenzu den Finkenvögeln gehörenden
Singvogels lautet zunächst mhd. zīse (Anfang 13. Jh.),
frühnhd zeise entlehnt aus westslaw *čižь (vgl atschechfrühnhd. zeise, entlehnt aus westslaw. *čižь (vgl. atschech.
čīž, tschech. číž, apoln. czyż, cyż, poln. czyż, obsorb. čiž,

b ž ‘Z i i ’) D h b t hd ī i (14nsorb. cyž ‘Zeisig’). Danach begegnet mhd. zīsec, zīsic (14. 
Jh.), frühnhd. zeisig, mnd. sīsek, cisek, sīsex, sīseke, aus
dem Deminutivum westslaw. *či žьkъ, *čižikъ (vgl. 
tschech. čížek, čižík, poln. czyżyk, obsorb. čižik, 
mundartlich čisk, nsorb. cyžyk ‘Zeisig’). .





... [ч]емоу сѧ лѣни

.





р  · с · т · …

.







Апостол 1307 г., Псков
ГИМ Син №722 л 180ГИМ, Син. №722, л. 180



А. Страхов. «Беседа трех святителей» в славянских записях и маргиналиях // Palaeoslavica. 1998. VI . P. 286-290.



Апостол 1307 г., Псков
ГИМ Син №722 л 180ГИМ, Син. №722, л. 180





.







(мс)цѧ иꙋлѧ въ ·з· дн(ь)
[п]рѣстависѧ р[а](бъ)[п]рѣстависѧ р[а](бъ)
[бжи] Павьлъ … .





мсц---рътап-ѣс-ависѧ
б брабаб---о--ѳ-ѧами

рьскƣро-ърьскƣро-ъ…



мсц(а ма)ръта п[р]ѣс(т)ависѧ
б б[ ]( ) Ораба б[жь](ѧ) О--ѳ-ѧ а ми⸗

рьскƣ Ро-ъ-(----)рьскƣ Ро-ъ-(----)



мсц(а ма)ръта п[р]ѣс(т)ависѧ
б б[ ]( ) О( ) ( )раба б[жь](ѧ) О(га)ѳ(и)ѧ а ми⸗

рьскƣ Ро(г)ъ[н](ѣдь)рьскƣ Ро(г)ъ[н](ѣдь)

.





авгꙋ---пр---ависѧ
овдо-----г ı



авгꙋ(ста) пр(ѣст)ависѧ
Овдо(-иѧ въ) гı

.





…арѧвък -…арѧвък
…рабъ
зорьпопъ…зорьпопъ

…с-ылазъ…



(Мца ---)арѧ въ к [ѕ](Мца )арѧ въ к[ѕ]
(прѣставис)[ѧ] рабъ
(бж ии Ла)зорь попъ(бжии Ла)зорь попъ
(а мирь)с[к]ы Лазъ[к](о)



Мстиславово евангелие, л. 213



.



Древнерусские глаголические надписи-граффити

памятник датировка
кол-во надписей
по данным напамятник датировка по данным на 

2008 г. 2015 г.

София Киевская 1020-е – 1040-е гг. 2 3ф

София Новгородская 1045–1050 11 24

Троицкий раскоп вторая пол. XI в. – 1

Благовещение на Городище 1103 – 1

Георгиевский собор 
Ю 1119–1130 1 3Юрьева монастыря 9 30 3

итого 14 32

















завид(-)водъво
ѣ-цил----ѣдьѧ

...



Завид(ъ) водъво
ѣ-цил----ѣдьѧ

...



Завид(ъ) водъво
[оу]цил[ъ с]--ѣ дьѧ⸗
[кꙑ][кꙑ] ...



Завид(ъ) водъво
[оу]цил[ъ с]--ѣ дьѧ⸗
[кꙑ][кꙑ] ...

<Завидъ въдовъ оучилъ [с]--ѣ дьякы …>



Завид(ъ) водъво
[оу]цил[ъ с]--ѣ дьѧ⸗
[кꙑ][кꙑ] ...

<Завидъ въдовъ оучилъ [с](?ьд)ѣ дьякы …>



Çàâ·äúÇàâ·äú
Завидъ

.







(…) á â ã ä å æ ? ç è … ê ë ì ì



(…) á â ã ä å æ ? ç è … ê ë ì ì
(…) б в г д е ж ? з и ... к л м м



(à) á â ã ä å æ ? ç è … ê ë ì ì
(а) б в г д е ж ? з и … к л м м



(à) á â ã ä å æ ћ ç è … ê ë ì ì
(а) б в г д е ж ћ з и … к л м м



(à) á â ã ä å æ ћ ç è … ê ë ì ì
(а) б в г д е ж ћ з и … к л м м

à á â ã ä å æ ³ ç ¶/· è é ê ë ì …/
а б в г  д е ж ѕ з и и ћ к л м …
1  2  3  4    5  6   7  8 9   10 20 30 40 50 60 …



Мирославово Евангелие, ок. 1180 г.





Герцеговина, надпись XII или XIII в.





Мюнхенский абецедарий



.







îã èèñúõ å äàñÿä øèñ äèò[è]îãèèñúõå--äàñÿä-øèñ-äèò[è]
äÿëàìîÿí[å]îñóä[è]ìÿ-ðÿøü
íàãîðàáàòâîåãî-тꙑр-таѱлъ



îã èèñúõ å äàñÿä øèñ äèò[è]îãèèñúõå--äàñÿä-øèñ-äèò[è]
äÿëàìîÿí[å]îñóä[è]ìÿ-ðÿøü
íàãîðàáàòâîåãî-тꙑр-таѱлъ

огиисъх е--дасѣд-шис-дит[и]
дѣламоѣн[е]осоуд[и]мѣ-рѣшь
нагорабатвоего тꙑр таѱлънагорабатвоего-тꙑр-таѱлъ



î Ãè Èñ ú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]î Ãè Èñú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]
äÿëà ìîÿ í[å] îñóä[è] ìÿ [ã]ðÿøü⸗
íàãî ðàáà òâîåãî -тꙑр-та ѱлъ

о Г и Исъ Х е [ег]да сѣд[е]ши с(оу)дит[и]
дѣла моѣ н[е] осоуд[и] мѣ [г]рѣшь⸗
наго раба твоего тꙑр та ѱлънаго раба твоего -тꙑр-та ѱлъ







Стырятар

йср. настырный

сты́рить, одно из значений –
‘ссориться’ (СРНГ)

стыруч́ий ‘склонный к ссорам, ру р
ругани, сварливый (обычно о 

)’ (СРНГ)женщине)’ (СРНГ)



î Ãè Èñ ú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]î Ãè Èñú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]
äÿëà ìîÿ í[å] îñóä[è] ìÿ [ã]ðÿøü⸗
íàãî ðàáà òâîåãî (?С)тꙑр(?ѧ)та ѱлъ

о Г и Исъ Х е [ег]да сѣд[е]ши с(оу)дит[и]
дѣла моѣ н[е] осоуд[и] мѣ [г]рѣшь⸗
наго раба твоего (?С)тꙑр(?ѧ)та ѱлънаго раба твоего ( С)тꙑр( ѧ)та ѱлъ







ñòú
ð-òàð-òà
á--à



ñòú
ð-òàð-òà
á--à

стъстъ
р-тар
б--а



Ñòú⸗
ð[ª]òàð[ª]òà
á[àá]à

ССтъ⸗
р[ѧ]тар[ ]
б[аб]а





ñ[òúè](…)
-[à]ѱ ъ(…)



ñ[òúè](…) с[тъи](…)
-[à]ѱ ъ(…) -[а]ѱъ(…)



Ñ[òúè](ðÿ)⸗ С[тꙑ](рѣ)⸗
[òà] ѱ ъ(---)

р
[та] ѱъ(---)



520 см над цоколем

Ѳеодоръ ѱалъ



î Ãè Èñ ú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]î Ãè Èñú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]
äÿëà ìîÿ í[å] îñóä[è] ìÿ [ã]ðÿøü⸗
íàãî ðàáà òâîåãî (С)тꙑр(ѧ)та ѱлъ

о Г и Исъ Х е [ег]да сѣд[е]ши с(оу)дит[и]
дѣла моѣ н[е] осоуд[и] мѣ [г]рѣшь⸗
наго раба твоего (С)тꙑр(ѧ)та ѱлънаго раба твоего (С)тꙑр(ѧ)та ѱлъ



î Ãè Èñ ú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]î Ãè Èñú Õå [åã]äà ñÿä[å]øè ñ(ó)äèò[è]
äÿëà ìîÿ í[å] îñóä[è] ìÿ [ã]ðÿøü⸗
íàãî ðàáà òâîåãî (С)тꙑр(ѧ)та ѱлъ

о Г и Исъ Х е [ег]да сѣд[е]ши с(оу)дит[и]
дѣла моѣ н[е] осоуд[и] мѣ [г]рѣшь⸗
наго раба твоего (С)тꙑр(ѧ)та ѱлънаго раба твоего (С)тꙑр(ѧ)та ѱлъ



Ë lË lË l



Ë lË lË l

Соф. Новг., XI в.



Ë lË lË l

Минея служ., Син. тип. 110, XI/XII



Толковые 
пророкир р
Тр. 89





О, Ги Исъ Хе! Егда сядеши соудити дѣла моѣ, 
не осоуди мѣ, грѣшьнаго раба твоего!уд , р р
Пощади мѧ, Сп се, рожьшасѧ и схрань
рожьшюю тѧ нетлѣнну по ржс твѣ, и 

ѣѥгда сѧдеши судити дѣла моꙗ, ꙗко 
безгрѣшенъ и млс тивъ, ꙗко Бъ и 
чл вколюбець.

Дв о прчс таꙗ, неискусна браку, 
боѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑм  направленьє!боѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑ направленьє! 
Сп с мѧ погꙑбшаго, к сн у си вопьющи:

“Помилуи мѧ, Гс и, помилуи; єгда
хощеши судити, не ѡсуди ме въ ѡгнь, 
ни ѻбличи мене ꙗростью си; молит тѧ 
дв а чс таꙗ, рожшаꙗ тѧ, Хс е, и 

Ѡ Хс ѣ Іс ѣ Гс ѣ нашем  єму же подобаєт

д , р , ,
множ ство ан глъ и мч нкъ зборъ”.

Ѡ Х ѣ І ѣ Г ѣ наше , єму же подобає
чс ть и слава, ѡцю и сн у и ст му дху, 
всегда ı нꙑнѣ, прис , вѣк (Лаврентьевская летопись, л. 85)



О, Ги Исъ Хе! Егда сядеши соудити дѣла моѣ, 
не осоуди мѣ, грѣшьнаго раба твоего!уд , р р
Пощади мѧ, Сп се, рожьшасѧ и схрань
рожьшюю тѧ нетлѣнну по ржс твѣ, и 

ѣ
богородичный тропарь 8 гласа

С Ю Тѥгда сѧдеши судити дѣла моꙗ, ꙗко 
безгрѣшенъ и млс тивъ, ꙗко Бъ и 
чл вколюбець.

по С. Ю. Темчину

Дв о прчс таꙗ, неискусна браку, 
боѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑм  направленьє! богородичный тропарь 8 гласабоѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑ направленьє! 
Сп с мѧ погꙑбшаго, к сн у си вопьющи:

р р р
по С. Ю. Темчину

“Помилуи мѧ, Гс и, помилуи; єгда
хощеши судити, не ѡсуди ме въ ѡгнь, 
ни ѻбличи мене ꙗростью си; молит тѧ 
дв а чс таꙗ, рожшаꙗ тѧ, Хс е, и 

богородичный тропарь 2 гласа
по С. Ю. Темчину

Ѡ Хс ѣ Іс ѣ Гс ѣ нашем  єму же подобаєт

д , р , ,
множ ство ан глъ и мч нкъ зборъ”.

Ѡ Х ѣ І ѣ Г ѣ наше , єму же подобає
чс ть и слава, ѡцю и сн у и ст му дху, 
всегда ı нꙑнѣ, прис , вѣк (Лаврентьевская летопись, л. 85)



О, Ги Исъ Хе! Егда сядеши соудити дѣла моѣ, 
не осоуди мѣ, грѣшьнаго раба твоего!уд , р р
Пощади мѧ, Сп се, рожьшасѧ и схрань
рожьшюю тѧ нетлѣнну по ржс твѣ, и 

ѣ

Пощади мѧ Сп҃се рожеисѧ . и схранивꙑи 
рожьшюю тѧ нетлѣнну по ржствѣ . єгда
сѧдши судити дѣломъ моимъ безакониꙗѥгда сѧдеши судити дѣла моꙗ, ꙗко 

безгрѣшенъ и млс тивъ, ꙗко Бъ и 
чл вколюбець.

сѧдши судити дѣломъ моимъ . безакониꙗ
презри . и грѣхꙑ моꙗ ꙗко безъгрѣшенъ . 
ꙗко Бъ҃ . милстивъ и чл҃вколюбець . 

(Октоих Тр 21 л 136 об(Октоих Тр. 21, л. 136 об. –
8 глас, четверг, вечерня)

Дв о прчс таꙗ, неискусна браку, 
боѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑм  направленьє! ≈ Параклитик Тип. 80, л. 143 –боѡбрадованаꙗ, вѣрнꙑ направленьє! 
Сп с мѧ погꙑбшаго, к сн у си вопьющи:

р
2 глас, суббота, утреня 

“Помилуи мѧ, Гс и, помилуи; єгда «Помилоуи мѧ, Боже, помилоуи мѧ; ѥгда
хощеши судити, не ѡсуди ме въ ѡгнь, 
ни ѻбличи мене ꙗростью си; молит тѧ 
дв а чс таꙗ, рожшаꙗ тѧ, Хс е, и 

хощеши соудити, и не осоуди мене въ огнь, 
ни ꙗростию си обличи мене; молить тѧ 
дѣваꙗ чиста, родивъшиꙗ тѧ, Хе, и 

б

Ѡ Хс ѣ Іс ѣ Гс ѣ нашем  єму же подобаєт

д , р , ,
множ ство ан глъ и мч нкъ зборъ”. мъножьство ангелъ и моученикъ съборъ»

(Параклитик Тип. 80, л. 145 об. –
2 глас, суббота, утреня )

Ѡ Х ѣ І ѣ Г ѣ наше , єму же подобає
чс ть и слава, ѡцю и сн у и ст му дху, 
всегда ı нꙑнѣ, прис , вѣк



О, Господи Исоусъ Христе! 9
Егда сѣдеши соудити | дѣла моѣ, 8 | 4
не осоуди мѣ грѣшьнаго | раба твоего! 9 | 5не осоуди мѣ грѣшьнаго | раба твоего! 9 | 5

.



Древнерусские глаголические надписи-граффити

памятник датировка
кол-во надписей
по данным напамятник датировка по данным на 

2008 г. 2015 г. 2018 г.

София Киевская 1020-е – 1040-е гг. 2 3 3ф

София Новгородская 1045–1050 11 24 26

Т й XI 1 1Троицкий раскоп вторая пол. XI в. – 1 1

Благовещение
Г 1103 – 1 16на Городище 1103 1 16

Георгиевский собор 
Юрьева монастыря 1119–1130 1 3 4Юрьева монастыря

итого 14 32 50

.



…ло рабъ Хр(и)с(товъ) ……ло рабъ Хр(и)с(товъ) …
…и Пльсков…





(мс ц)ѧ ѳе⸗
(врал)[ѧ] прѣ⸗(врал)[ѧ] прѣ⸗
(ст)ави[сѧ]
б[ ] б ( )раб[ъ] бж(и)

Гаврило
въ ·гı· а ми⸗

рьскƣ Вьсер

перестави⸗
сѧ рабъ бж исѧ рабъ бжи
Курило по⸗

пъ мс цѧ а⸗
при(л)[ѧ въ]
д ı· днь · ма⸗
рта .

















Добавить орнамент





вълѣт·҂ѕ·х·м емсѧц цаф--------·гї·пр-ста--сѧ--а--вѣ--н...
вьсеволодъавъстѣмькр-----гавр-лорабъх-----въ--ѧ¦...

мьстиславльигод----ѧ------убꙑ-ипльско--тъ---т-------ѣ-----cѧитаи
 б бш--з-дн иаб-атъегос----------уж-бѧшеим-о-ор---ниѧипл-цасъ---риша

на---и--друж--асв-------т---ивъст-ит---цеюжебѧшесамъсъздалъ
¦дру--н---егоп---------------------------окъ--до¦акꙑноутапастуха

не-----еиꙋнꙑлоб-шесрд------ту--ю---о----мьк-ѧз-
ипокоиги-------асвое-оꙋс--ъша
гог---и---нѧзѧ

--аво--рь
на



вълѣт · ѕ·х·м емсѧццаф--------·г ї·пр-ста--сѧ--҂ ц ф р
а--вѣ--н...

 ѣ бвьсеволодъавъстѣмькр-----гавр-лорабъх---
--въ--ѧ¦…¦…

мьстиславль …



въ лѣт ·҂ѕ·х·м е мсѧц ца ф[евра]-(ѧ въ) ·гї· ҂ ц ф[ р ] ( )
пр[ѣ]ста[в](и)сѧ (бл)а[г](о)вѣ(рь)н(ꙑи) 

| Вьсеволодъ а въ стѣмь кр(щении)---------- | Вьсеволодъ а въ стѣмь кр(щении) 
Гавр[и]ло рабъ Х[риc](то)въ
(-)--ѧ ¦ ---------------- | Мьстиславль



въ лѣт ·҂ѕ·х·м е мсѧц ца ф[евра]-(ѧ въ) ·гї· ҂ ц ф[ р ] ( )
пр[ѣ]ста[в](и)сѧ (бл)а[г](о)вѣ(рь)н(ꙑи) 

(кнѧзь) | Вьсеволодъ а въ стѣмь----- (кнѧзь) | Вьсеволодъ а въ стѣмь 
кр(щении) Гавр[и]ло рабъ Х[риc](то)въ
(-)--ѧ ¦ ------------ (сꙑнъ) | Мьстиславль



Мьстиславль игод----ѧ------убꙑ-ипльско--тъ---у
т-------ѣ-----cѧитаи

ш--з-дн иаб-атъегос- ---------уж-бѧшеш з дниаб атъегос уж бѧше …



и год----ѧ------у бꙑ[т]и Пльско[вѣ]у [ ] [ ]
тъ---т----- [пр]ѣ[ста](ви)cѧ
и таи|ш[а] (·)з(·) дн ии таи|ш[а] ( )з( ) дни
а б[р]атъ его С- ---------уж- бѧше



и год----ѧ------у бꙑ[т]и Пльско[вѣ]у [ ] [ ]
тъ---т----- [пр]ѣ[ста](ви)cѧ
и таи|ш[а] (·)з(·) дн ии таи|ш[а] ( )з( ) дни
а б[р]атъ его С(т опълъкъ то)у ж[е] бѧше



и год[и](ло)[с]ѧ (бѧше ем)у бꙑ[т]и Пльско[вѣ] [ ]( )[ ] ( )у [ ] [ ]
тъ(гда) т(о)[у же] (и) [пр]ѣ[ста](ви)cѧ
и таи|ш[а] (·)з(·) дн ии таи|ш[а] ( )з( ) дни
а б[р]атъ его С(т опълъкъ то)у ж[е] бѧше



ш[а] (·)з(·) дн и а б[р]атъ его С(т опълъкъ то)у [ ] ( ) ( ) [р] ( )у
ж[е] бѧше им-о-ор---ниѧипл-цасъ---риша
на---и--друж--асв-------т---ивъст -ит---на и друж асв т ивъст ит
цеюжебѧшесамъсъздалъ



и м(н)о(г)о р[ꙑ](да)ниѧ и пл[а]ца( ) ( ) р[ ](д ) [ ]ц
съ[тв](о)риша | на(д)[ъ н]и[мь] друж[и](н)а 
св т и въ ст [ѣ]исв-------т---и въ ст[ѣ]и
т---це юже бѧше самъ създалъ



и м(н)о(г)о р[ꙑ](да)ниѧ и пл[а]ца( ) ( ) р[ ](д ) [ ]ц
съ[тв](о)риша | на(д)[ъ н]и[мь] друж[и](н)а 
св(оѧ) (и) ( ) (пос)т(ави) и въ ст [ѣ]исв(оѧ) (и) (-) (пос)т(ави) и въ ст[ѣ]и
Т(рои)це юже бѧше самъ създалъ



дру--н---егоп---------------------------окъ—дру
до¦акꙑноутапастуха

не щене----ще …



дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб]----дру[ ] [ ] ( )[ ](р)[ ]
------- [мѧ]-------[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦
акꙑ ноута пастуха | не [имо](у)щеакꙑ ноута пастуха | не [имо](у)ще



дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб]----дру[ ] [ ] ( )[ ](р)[ ]
------- [мѧ]-------[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦
акꙑ ноута пастуха | не [имо](у)щеакꙑ ноута пастуха | не [имо](у)ще



…[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦ акꙑ ноута пастуха не [имо](у)ще …



…[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦ акꙑ ноута пастуха не [имо](у)ще …

Видѣвъ же Ic҃ъ народъ и мл(о)срдова о нихъ ꙗко бѧхоу 
съмѧтени и отъвьржени ꙗкоже и овьца не имоуще
пастоуха

Мф. 9: 36 (Мстиславово евангелие)



…[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦ акꙑ ноута пастуха не [имо](у)ще …

Видѣвъ же Ic҃ъ народъ и мл(о)срдова о нихъ ꙗко бѧхоу 
съмѧтени и отъвьржени ꙗкоже и овьца не имоуще
пастоуха

Мф. 9: 36 (Мстиславово евангелие)

Бывшу же промежи ими неодиначству и неимовѣрьствѣу, и 
то познавъ и разумѣвъ великий князь Дмитрей Иоанновичьто познавъ и разумѣвъ великий князь Дмитрей Иоанновичь, 
и бысть въ недоумѣнии и в размышлении, и поиде в градъ
свой Яраславль такоже и на Кострому А Кипреанъсвой Яраславль, такоже и на Кострому. А Кипреанъ
митрополитъ видѣ в градѣ Москвѣ мятежь великъ, и бяху
людие смущении, яко овца, не имуща пастыря, возмятошад ущ , ц , ущ р ,
бо ся гражане, овии хотяху сѣсти въ градѣ и затворитися, а 
друзии бѣжати помышляху

Типографская летопись, 1382
(О Московскомъ взятии отъ царя Тахтамыша)



дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб]----дру[ ] [ ] ( )[ ](р)[ ]
-------[мѧ]-------[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦
акꙑ ноута пастуха | не [имо](у)щеакꙑ ноута пастуха | не [имо](у)ще

Видѣвъ же Ic҃ъ народъ и мл(о)срдова о нихъ ꙗко р ( ) р
бѧхоу съмѧтени и отъвьржени ꙗкоже и овьца
не имоуще пастоухане имоуще пастоуха

Мф. 9: 36 (Мстиславово евангелие)



дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб]----дру[ ] [ ] ( )[ ](р)[ ]
-------[мѧ]-------[а](-)-о къ[ж](ь)до ¦
акꙑ ноута пастуха | не [имо](у)щеакꙑ ноута пастуха | не [имо](у)ще

Видѣвъ же Ic҃ъ народъ и мл(о)срдова о нихъ ꙗко р ( ) р
бѧхоу съмѧтени и отъвьржени ꙗкоже и овьца
не имоуще пастоухане имоуще пастоуха

Мф. 9: 36 (Мстиславово евангелие)



дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб](оша и дру[ ] [ ] ( )[ ](р)[ ](
бѧше въ съ)[мѧ](тении т)[ам]о къ[ж](ь)до ¦
акꙑ ноута пастуха | не [имо](у)щеакꙑ ноута пастуха | не [имо](у)ще

Видѣвъ же Ic҃ъ народъ и мл(о)срдова о нихъ ꙗко р ( ) р
бѧхоу съмѧтени и отъвьржени ꙗкоже и овьца
не имоуще пастоухане имоуще пастоуха

Мф. 9: 36 (Мстиславово евангелие)



не [имо](у)ще иꙋнꙑлоб-шесрд------ту--ю---[ ](у)щ рд у
о----мьк-ѧз-



и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце) ---ту--ю---о----мь[ ] рд( ц ) у
к(н)ѧз[и]



и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце)

Егда оунꙑ ср дце мое, на каменъ възнесе мѧ
Пс 60: 3Пс. 60: 3

И уны во мне дух мой, во мне смятеся сердце моеИ уны во мне дух мой, во мне смятеся сердце мое
Пс. 142: 4

… и Юрьи посадникъ прислал грамоту во Псков, а в грамотѣ 
пишет: аже не ѣдутъ посадники против князя говорити
Ивана Репни, ино будет вся земля виновата. И в ту пору 
псковичем сердце уныло, а на 4-и день по тои грамоте 
ѣ 9 ѣпоѣхали 9 посадниковъ да и купецких людеи старосты всѣх 

рядов в Новъгород. 
П 3 1510Псковская 3-я летопись, 1510



и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце) ---ту--ю---о----мь[ ] рд( ц ) у
к(н)ѧз[и]



и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту[ ] рд( ц р ) у
--ю---о----мь к(н)ѧз[и]



и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту[ ] рд( ц р ) у
[п](о)ю-- [п]о (сво)[е]мь к(н)ѧз[и]



ипокоиги-------асвое-оꙋс--ъша
гог---и---нѧзѧ

--аво--рь
нана



и покои Г и (дш оу раб)а свое[г]о ꙋс[ъп]ъша⸗(д у р ) [ ] [ ]
го Г(ав)[р]и[л](а к)нѧзѧ

[п](р)аво[вѣ]рь
нана



въ лѣт  ·҂ѕ·х·ме мсѧцца ф[евра]-(ѧ въ) ·г ї· пр[ѣ]ста[в](и)сѧ (бл)а[г](о)вѣ(рь)н(ꙑи) (- - - - -) (кнѧзь)

В  ѣ (  ) Г [ ] б Х[ ]( ) ( ) ¦ ( ) ( ) ( )Вьсеволодъ а въ стѣмь кр(щении) Гавр[и]ло рабъ Х[риc](то)въ (-) - - ѧ ¦ (- -) - - - - (- - - - - -) (сꙑнъ)

Мьстиславль и год[и](ло)[с]ѧ (бѧше ем)у бꙑ[т]и Пльско[вѣ] тъ(гда) т(о)[у же] (и) [пр]ѣ[ста](ви)cѧ и таи⸗

ш[а] (·)з(·) дн и а б[р]атъ его С(топълъкъ то)у ж[е] бѧше и м(н)о(г)о р[ꙑ](да)ниѧ и пл[а]ца съ[тв](о)риша

на(д)[ъ н]и[мь] друж[и](н)а св(оѧ) (и) (-) (пос)т(ави) и въ ст[ѣ]и Т(рои)це юже бѧше самъ създалъ

дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб]- - - - - - - - - - - [мѧ] - - - - - - - [а](-)-о къ[ж](ь)до ¦ акꙑ ноута пастуха

не [имо](у)ще и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту [п](о)ю [п]о (сво)[е]мь к(н)ѧз[и]не [имо](у)ще и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту [п](о)ю-- [п]о (сво)[е]мь к(н)ѧз[и]

и покои Г и (дшоу раб)а свое[г]о ꙋс[ъп]ъша⸗

го Г(ав)[р]и[л](а к)нѧзѧ

[п](р)аво[вѣ]рь

на



въ лѣт  ·҂ѕ·х·ме мсѧцца ф[евра]-(ѧ въ) ·г ї· пр[ѣ]ста[в](и)сѧ (бл)а[г](о)вѣ(рь)н(ꙑи кнѧзь)

В  ѣ (  ) Г [ ] б Х[ ]( ) ( )[ ] ( ) ¦ ( В )Вьсеволодъ а въ стѣмь кр(щении) Гавр[и]ло рабъ Х[риc](то)въ (к)[н]ѧ(ж ) ¦ (вноукъ Володимирь сꙑнъ)

Мьстиславль и год[и](ло)[с]ѧ (бѧше ем)у бꙑ[т]и Пльско[вѣ] тъ(гда) т(о)[у же] (и) [пр]ѣ[ста](ви)cѧ и таи⸗

ш[а] (·)з(·) дн и а б[р]атъ его С(топълъкъ то)у ж[е] бѧше и м(н)о(г)о р[ꙑ](да)ниѧ и пл[а]ца съ[тв](о)риша

на(д)[ъ н]и[мь] друж[и](н)а св(оѧ) (и) (-) (пос)т(ави) и въ ст[ѣ]и Т(рои)це юже бѧше самъ създалъ

дру[жи]н[а же] его п(о)[г](р)[еб](оша и бѧше въ съ)[мѧ](тении т)[ам]о къ[ж](ь)до ¦ акꙑ ноута пастуха

не [имо](у)ще и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту [п](о)ю [п]о (сво)[е]мь к(н)ѧз[и]не [имо](у)ще и ꙋнꙑло б[ѧ]ше срд(ьце бра)ту [п](о)ю-- [п]о (сво)[е]мь к(н)ѧз[и]

и покои Г и (дшоу раб)а свое[г]о ꙋс[ъп]ъша⸗

го Г(ав)[р]и[л](а к)нѧзѧ

[п](р)аво[вѣ]рь

на



Тъгда же прѣставися князь ВсѣволодъТъгда же прѣставися князь Всѣволодъ 
Мьстиславиць Пльсковѣ, и яшася
пльсковици по брата его Святопълка; и непльсковици по брата его Святопълка; и не 
бе мира съ ними, ни съ сужьдальци, ни съ
смольняны

Новгородская I летопись,Новгородская I летопись,
6645 (1137–1138)



В лѣто 6646 въıгнаша Новгородчи кнзѧ
В Мсвоего Всеволода Мьстиславича из

Новагорода, а Ст҃ослава Олговича оуведоша
бѣ А В Мк собѣ. А Всеволодъ Мьстиславичь и приде

Къıевоу къ строеви своемоу Ꙗрополкоу, и 
В Твдасть  емоу стръıи Въıшегородъ. Того же 

лѣт̑ придоша Пльсковичи и поꙗша к собѣ
В НВсеволода кнѧжить, а  ѿ Новгородець 
ѿложиша. Того же лѣта престависѧ сѣдъ

̑Пльсковѣ мсц̑а февралѧ въ 11 масленои
недѣлѣ в четвергъ. Тамо же и положенъ
бъıс ̑ въ цркви ст҃ои Тр҃чѣ, юже бѣ самъ
създалъ въ Пльсковѣ.

Ипатьевская летопись



и придоша по нь Плесковичи . сдумавше си придоша по нь Плесковичи . сдумавше с 
Новгородци . Коснѧтинъ тысѧчьскъıи . а ис
Плескова Жирѧта с ъıною дружиною иПлескова Жирѧта . с-ъıною дружиною . и 
иде с дружиною своѥю . и пребъıс̑ тамо мало 
и сконьча животъ свои . и положиша и оу
цр҃кве ст҃ъıя Трц҃а . юже бѣ самъ создалъ

Лаврентьевская летопись,
66466646



Тогда же преставися князь Всеволод 
Мстиславлич, внук Володимирь, месяца 
февраля 11, в четверток сыропуст, въфевраля 11, в четверток сыропуст, въ
Псковѣ, и положиша и в церкви святыа
Троица в день неделныи юже бѣ самТроица в день неделныи, юже бѣ сам 
създалъ.

Новгородская Карамзинская летопись,
первая выборка 6646первая выборка, 6646 

.






